Nace una nueva estrella
La generacion ampliada de arrar
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Las nebulosas planetarias, como la
conocida Helix de la galaxia de
Acuario aqui ilustrada, representan el
ciclo continuo de la materia: se
crearon a partir de restos de cuerpos
celestes antiguos y a su vez es donde
nacen nuevas estrellas.

Innovacién en maniobra, proteccién y arranque —
El sistema modular SIRIUS

Nace una nueva estrella —
La familia ampliada de arrancadores suaves SIRIUS

La suavidad siempre regresa —
Arrancadores suaves para aplicaciones estandar
Apaciguando fuerzas violentas —

Arrancadores suaves para aplicaciones de altas
prestaciones

Un repaso a toda la familia



Todo. Simple. SIRIUS.

Durante mas de 110 anos hemos desarrollado y fabricado sistemas de control
y maniobra industrial. Nuestro principio es siempre el mismo: proveerle
tecnologia de conmutacion confiable e innovadora, ya sea en el armario
eléctrico, en el campo o directamente en la maquina. Por eso combinamos

toda nuestra tecnologia de control industrial bajo una sola estrella: SIRIUS.

Y asi simplificamos sus tareas: porque los controles industriales SIRIUS no le
ofrecen sélo una gama completa, ya sea dispositivos de maniobra para
alimentadores de carga, componentes de distribucion de potencia, dispositivos
de comando y sefnalizacién o sistemas de armarios completos. Con SIRIUS,
el control industrial toma una nueva dimension: la simplicidad. Nuestros
productos le garantizan una instalacién rapida y sencilla por sus innovadores
sistemas de conexion y su tamafno reducido. Ademas, durante la operacion,
son absolutamente confiables y gracias a su estandarizacion, poseen una
larga vida util. Nuestro portfolio se puede combinar para crear sistemas
optimizados utilizando los conceptos de alto nivel homogéneos tales como
Totally Integrated Power, Safety Integrated y ECOFAST. Y si surgiera algun
problema, lo resolvemos rapidamente gracias a nuestra logistica eficiente

y el soporte global. Con los Controles Industriales SIRIUS puede relajarse y

mirar al futuro.




Nuestra estrella SIRIUS brilla mas que nunca iluminando la gama completa

de Controles Industriales SIEMENS. El sistema modular SIRIUS es, al igual

que siempre, el centro de este universo Gnico. Con su inagotable capacidad

SIRIUS 3RW30:

. .. . . . Las cintas transportadoras
de innovacién y todo lo necesario para la maniobra, la protecciény el arrancan

sin picos de par,
se minimiza el desgaste,

X Yy requiere menos
arranque de alimentadores de carga, SIRIUS abarca los componentes mantenimiento.

modulares estandar que se combinan facil y arménicamente segtn lo

requiera.

Ventajas Generales del Sistema SIRIUS

Todo encaja y se puede combinar segun se lo requiera
m Rapida puesta en marcha, breves tiempos de equipamiento y cableado simple
Vida util extremadamente larga, confiable y de bajo mantenimiento
Aprobado y certificado mundialmente por UL, CSA e ingenieria marina
A Montaje mas seguro con tornillos o cierre a presion

Medio ambiente La fabricacion y los productos protegen el medio ambiente; dispositivos reciclables con poca pérdida de energia

Tecnologia de resortes Conexiones rapidas, seguras y confiables a prueba de vibraciones y sin mantenimiento

Los componentes estdndar de
nuestro sistema modular SIRIUS
brindan opciones infinitas

para maniobrar, proteger y
arrancar.



Un encuentro valioso con otro tipo de estrella: el sistema SIRIUS

Nuestro sistema modular SIRIUS se expande continuamente ofreciendo todo lo
necesario para maniobrar, proteger y arrancar motores y otras cargas. Los
componentes modulares estdndar son compatibles y facilmente combinables,
por eso, es tan conveniente trabajar con SIRIUS. SIRIUS cubre todas sus
necesidades de campo individuales con una rentabilidad 6ptima. Los
componentes individuales se destacan por su disefio que economiza espacio y
su gran flexibilidad. Ademas, su ingenieria, instalacién y mantenimiento son
extremadamente simples lo que le ahorra tiempo. Técnicamente, el sistema
SIRIUS se ajusta a los estdndares mas altos y se renueva constantemente con
soluciones en arrancadores suaves compactos y dispositivos de accionamiento
sélidos, entre otros. Como SIRIUS ofrece una solucién éptima para cada
aplicacién, es indistinto si el alimentador de carga se configura utilizando
interruptores automaticos, relés de sobrecarga, contactores o arrancadores.

Tecnologia mejorada: el disefio SIRIUS

No es necesario mencionar que la tecnologia de nuestro sistema modular

SIRIUS tuvo gran aceptacién.

S Ademas, basta con sélo mirar el armario para admirar su agradable disefio.

Tiene una ergonomia sobresaliente, un excelente disefio 6ptico y los detalles

de terminacion estan a la vista. Esto es facil de comprobar ya que la serie SIRIUS
recibié el premio IF al Disefio de Producto.

Flexibilidad convincente: posibilidades de combinacion .

Con el sistema SIRIUS puede ajustar sin esfuerzo interruptores automaticos .
(MSP), contactores, arrancadores suaves y relés de sobrecarga. El rango

completo de energia llega a 250 kW, cubierto por sélo siete tamafios. Con sélo

ensamblar y atornillar, el alimentador de carga esta listo. PRODUCT
. . .. DESIGN AWARD
SIRIUS siempre lo acompaiia: red de servicios global

Sin importar en qué parte del mundo esté, siempre contara con las ventajas de
nuestro sistema modular SIRIUS. SIRIUS cuenta con todas las certificaciones
mundiales mds importantes y se consigue en cualquier lugar. Ademas, el

equipo SIRIUS lo acompafa en mas de 190 paises.s.




Reinterpretando la dinamica...
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La nebulosa planetaria representa

’ " procesos dindmicos cargados de energia.
. . ’ : . El incremento continuo de densidad ,
de la materia y las elevadas
temperaturas provocan la fusién de
~ dtomos que generan nuevas estrellas.
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3RW30 £y 3RW30 @z
tamafo :4 tamafo = .
22,5mm & S0

3RW44
tamano
hasta 90 kW =

Tan dindmico y enérgico como el ciclo de vida estelar, llega a nosotros la

familia de arrancadores suaves SIRIUS, con una variedad de productos que 3RW44

tamafio
hasta 250 kW
cubre todas las aplicaciones estdndar y especificas para el arranque de

motores. Actualmente, las ventajas del arranque y la parada suaves se

3RW44
aprovechan en casi toda aplicacién para simplificar y reducir costos en el tamario
hasta 560 kW
uso de maquinaria.
3RW44
Los arrancadores tamano
suaves SIRIUS hasta 710 kw
le aseguran, por n
ejemplo, !

que las bombas et
de agua de
refrigeracion

de una central eléctrica
se aceleren
optimamente y

asi se eviten golpes de
ariete

por medio de una
funcién especial

de desaceleracion de

Cuanto mas suave, mejor

Hoy, el motor trifasico es el concepto de accionamiento mas utilizado. En
muchos casos, el arranque directo o el arranque estrella-triangulo no es la
mejor solucién. Esto se debe a que siempre hay efectos secundarios no
deseados en el uso diario, por ejemplo, vibraciones mecanicas o bajas de
tensién en la linea de alimentacién.

Los arrancadores suaves lo ayudan. Mientras el motor arranca, los arrancadores
controlan continuamente la electricidad que recibe el motor, siempre
adaptandose a las caracteristicas de la maquina accionada. Los equipos se

L . 6|7
aceleran con bajo nivel de esfuerzo; esto genera un efecto positivo tanto en |

las caracteristicas de la operacién como en la vida util de la maquina.

Ya sea para evitar picos de presioén durante el uso de bombas centrifugas o
alternativas, para asegurarse de que las cintas transportadoras arranquen
suavemente, o si desea reducir la corriente de arranque de una sierra o
mezcladora, los arrancadores suaves SIRIUS le ofrecen, para casi toda
aplicacién, una alternativa que le asegura el arranque suave de motores.



Informacion basica.

¢Cual es el principio basico de un
arrancador suave?

| Los arrancadores suaves

A limitan la corriente y el par de

| arranque. De este modo, se

y evita el esfuerzo mecénico y las

" con el control de fases y se
eleva hasta la tension de la

il linea de alimentacién dentro
del tiempo de arranque predeterminado. El
arranque y parada suaves le garantizan un
esfuerzo minimo en los dispositivos conectados
y le aseguran operaciones de produccién suaves.

¢Puedo montar alimentadores de carga con
arrancadores suaves?

Absolutamente. Los alimentadores de carga
pequefios sin fusibles se pueden montar
facilmente utilizando guardamotores, por
ejemplo, el SIRIUS 3RV. Los alimentadores de
carga con fusibles se pueden implementar
rapidamente ahorrando espacio junto con relés
de sobrecarga electrénicos o térmicos.

Informacion detallada.

¢Como se ajustan los parametros de un
arrancador suave?

En los arrancadores suaves estandar, el tiempo
de arranque y parada, y la tensién de arranque
se ajustan facilmente por medio de
potenciémetros. Los valores se pueden ajustar
con precision dentro de los rangos de ajuste.
Esto también se aplica a los arrancadores
suaves con proteccion superior de motor: la

* Arranque y parada suaves
* Arranque sin esfuerzo

e Reduccién de picos de corriente

corriente nominal del motor, el tipo de disparo
y el limite de corriente se pueden ajustar con
los potenciémetros.

La amplia gama de funciones de nuestros
arrancadores suaves de altas prestaciones se
configuran facilmente por medio de un
teclado y un menu desplegable en el visor;
esto hace que la puesta en marchay la
verificacion de los dispositivos sean muy
faciles de resolver.

Beneficios Adicionales.

éPor qué el control de par de lazo cerrado
es la mejor solucion?

Los problemas mas frecuentes que sufren las
empresas de servicios publicos son las
variaciones de tension y corriente durante la
puesta en marcha. Los equipos se sobrecargan
debido a la abrupta demanda de corriente.
Minimice los costos de mantenimiento y de
consumo de electricidad con la funcién de
control de par de nuestros arrancadores suaves
para altas prestaciones.

arranque
directo

MN_//

1)
Marrancador suave,
2) tension controlada

wN =

A\ 4

Ny

Marrancador suave,

3) par controlado

carga
(por ejemplo: bomba)

Y la proteccion del motor contra sobrecarga?

Para muchas aplicaciones hemos integrado
directamente al arrancador suave la proteccion de

e Se evitan fluctuaciones de tension en la linea durante el arranque

¢ Alivio en la linea de alimentacion

¢ Reduccién del esfuerzo mecéanico del accionamiento

* Ahorro significativo de cableado y espacio comparado con arrancadores convencionales

¢ Maniobra sin mantenimiento

* Manejo extremadamente sencillo

* Encastre perfecto con el sistema modular SIRIUS

motor contra sobrecarga. De este modo, evita el
tiempo y los costos relacionados con el cableado
adicional y a su vez el arrancador suave queda
protegido contra la sobrecarga. En el resto de los casos,
aproveche las ventajas de nuestro sistema modular
SIRIUS y utilice nuestro interruptor automatico o relé
de sobrecarga. Todos los dispositivos son compatibles.

¢Cuadles son las ventajas de la conexion
triangulo interior?

Con la conexién triangulo interior, las fases del
arrancador suave se conectan en serie al bobinado
individual del motor. Esto significa que el arrancador
suave solo tiene que transmitir la corriente de fase, es
decir, un 58% de la corriente nominal del motor
(corriente de linea). Nuestros arrancadores detectan
automaticamente la configuracion del circuito, por ello
en algunos casos se pueden utilizar dispositivos
significativamente mas pequefos.

Conexion estandar

L1
L2
L3
N

PE

Ie

La corriente nominal I del
arrancador equivale a la corriente
nominal del motor Iy

3 cables al motor

Conexién triangulo interior
L1

L2
L3

N
PE

La corriente nominal I del arrancador
equivale al 58% de la corriente nominal del
motor Iy

6 cables al motor (los mismos que en
arrancadores estrella-triangulo)



Tecnologia en detalle:
arranque suave con SIRIUS.

Corriente del motor Par motor

Arranque  Estrella- Arrancador

! 3 Mrranguel
directo Triangulo directo

Tiempo M et
de rampa trigngulo
My

M anancaco
Save

| velocidad

Principio de control de fase
de la linea de alimentacion

”

con elementos semiconductores

o = angulo de control de fase para arrancadores suaves

ALLES

T

w—> ¢

Arranque suave con limite de rampa de
tension y corriente.
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Al igual que apreciamos las estrellas en el cielo, también debemos apreciar lo
que tenemos aqui abajo. Nuevas estrellas nacen constantemente, igual que
en nuestra familia ampliada de arrancadores suaves SIRIUS. ;Y por qué
apreciar lo que tenemos aqui abajo? Porque es la solucién ideal para
aplicaciones estandar por su diseio compacto, su funcién limitadora de

corriente integrada y otras caracteristicas adicionales.

La suavidad es el nuevo estandar

Antes, el arranque directo y de estrella-tridngulo eran las soluciones
tipicas para aplicaciones estandar. Hoy, se aprovechan cada vez mas las
ventajas que ofrece un arrancador suave. Los arrancadores suaves SIRIUS
mejoran las caracteristicas del arranque de escaleras mecanicas,
ascensores, cintas transportadoras y bombas; esto se debe a que su
arranque es mas suave que el de un arrancador electromecanico. No sélo
se reduce el esfuerzo en el sistema de accionamiento, sino también en la
linea de alimentacion. Desde diferentes perspectivas, esta caracteristica
reduce costos en plantas y sistemas.

Contamos con una gama completa de arrancadores suaves de varios
tamafos para casi cualquier aplicacion. Esto significa que puede adaptar
6ptimamente su accionamiento a la aplicacién. Por ejemplo, el SIRIUS
3RW30/31 (que controla dos fases) es el mas indicado para aplicaciones
estandar de hasta 55 kW. El nuevo SIRIUS 3RW40, con un rango de
potencia de 75 kW a 250 kW, maneja tareas sofisticadas suavemente.
Ademas, se ha incorporado a la familia el arrancador suave mas pequefo
del mundo que controla dos fases: el SIRIUS 3RW3003.

10[11



El deslizamiento de correas en sopladores de sistemas de calefacciéon (HVAC), o el aumento de presion en

sistemas de lavado industrial son sélo dos de los tantos problemas que pueden surgir si un motor genera

demasiada electricidad al arrancar. Tales problemas pueden resolverse 6ptimamente con nuestro SIRIUS

3RW30/31 de hasta 55 kW (a 400 V). Pero aun falta lo mejor: el SIRIUS 3RW30/31 es el tinico arrancador

suave del mundo que ofrece toda una familia de dispositivos del mismo tamano. Esto facilita el cambio de

arranque directo a suave.

Informacion basica.

¢Cudles son las ventajas del arranque
y la parada suaves?

Hay muchas, muchas ventajas. El SIRIUS
3RW30/31 reduce el esfuerzo del motor al
reducir el par de arranque. Ademas ofrece
proteccién contra los peligrosos picos de
tensién ya que requiere menos corriente de
la linea de alimentacién. De este modo, se

evitan bajas de tension en la linea.

Con sdlo 22,5mm, el 3RW3003

es el arrancador suave mds pequeno

del mundo. Ademds, ofrece todas las ventajas
y funciones de su antecesor, el SIRIUS 3RW30.

¢Qué ofrece el SIRIUS 3RW30/31?

Nuestro SIRIUS 3RW30/31 es
especialmente compacto porque
optimizamos sus médulos eléctricos con
tecnologia hibrida. Esto permite un
montaje de lado-a-lado hasta 60 °C.
Ademas, es de facil instalacién ya que sélo
tiene tres cables de alimentacién al motor.
Los alimentadores de carga angostos y sin
fusibles se montan con un sélo dispositivo,
por ejemplo con el guardamotor SIRUIS
3RV. Los alimentadores de carga con
fusibles también se instalan facilmente
ahorrando espacio junto con relés de
sobrecarga térmicos o electronicos SIRIUS
3RV.

¢Cuan seguro y confiable es?

Gracias a su tecnologia de control de fase,
el dispositivo SIRIUS 3RW30/31 es un socio
dependiente que le garantiza una
operacién segura y confiable.

¢Donde se puede usar?

En el espacio alin no se puede utilizar, pero aqui
en la Tierra, en casi en todos lados. Sirve para
cualquier aplicacién estandar hasta una potencia
nominal de motor de 55 kW a 400 V (60 HP /
460 V). Por ejemplo, se puede utilizar para
accionar cintas transportadoras, compresores,
pulidoras, sierras, mezcladoras, entre otros. El
SIRIUS 3RW30/31 también esta disponible en
tamano SO para motores de polos conmutables.

Acerca de la funcionalidad.

¢Como se ajusta el SIRIUS 3RW30/31?
El tiempo de

3
@, | arranque, la tension
g de arranque y tiempo

b 3 | (‘j { de parada se pueden
E . ;\-) ~ ajustar por medio de
. . =4 1A 3 potencidmetros.

Por este motivo, el arrancador suave siempre
realiza un trabajo 6ptimo.
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¢Coémo se controla el arrancador suave?

El SIRIUS 3RW30/31 se controla
directamente desde un PLC sin necesidad
de usar relés de interfaz, o directamente
por la entrada de control. Desde el tamafio
S0 en adelante, el estado de operacion se
sefializa con dos salidas de relé.

Aun mas valor agregado.
¢Cuales son los ahorros?

En el armario de control ahorra hasta un
70% en comparacién con los arrancadores
estrella-tridangulo (por ejemplo, para 22
kW: 55 mm de ancho en lugar de 178

Transicion simplificada:
SIRIUS 3WR30/31 hasta 100 A

mm). También tiene ventajas respecto a la
instalacion ya que el SIRIUS 3RW30/31 s6lo
utiliza tres cables de alimentacién al motor
en lugar de seis.

¢Qué ventajas econémicas ofrece el
SIRIUS 3RW30/31?

B \luchas. Gracias a su
2| produccion
' estandarizada, el
SIRIUS 3RW30/31 no
3 sélole garantiza un
funcionamiento
confiable, sino que también lo hace a un
precio atractivo.

¢Qué accesorios tiene?

Contamos con una amplia gama de
accesorios para nuestros arrancadores suaves.
Por ejemplo, los ventiladores (desde tamafio
S0) que se colocan simplemente a presion, le
aseguran el uso del SIRIUS 3RW30/31 en todo
tipo de montaje, o incluso con altas
frecuencias operativas. También tapas cubre
bornes de facil colocacion (tamafios S2, S3)
para mejorar la proteccién contra descargas
eléctricas.




El SIRIUS 3RW40 no es sélo el nuevo miembro de la familia de arrancadores suaves SIRIUS, sino que ademas,

es el que mds se destaca. Su innovadora técnica de control lo hace hasta hoy el tinico arrancador suave del

mundo que controla dos fases de hasta 250 kW a 400 V (400 HP/460 V). Sin embargo, gracias a su disefio

especialmente compacto, es el mas pequefio por lo que no sélo ahorra espacio sino que ademads, el armario

tendra un disefio simple y transparente. Con estas caracteristicas, el SIRIUS 3RW40 es mas que un

complemento de nuestra serie de arrancadores suaves con control de dos fases SIRIUS 3WR30/31.

Informacion basica.

¢Qué ofrece el SIRIUS 3RW40?

Al igual que todos nuestros arrancadores
suaves, el SIRIUS 3RW40 estd integrado
dentro del sistema modular SIRIUS. Eso
significa que puede disfrutar de los
beneficios que ya conoce de otros
dispositivos de maniobra SIRIUS con las
mismas dimensiones y sistemas de conexion
estandar. Y, en relacién a su tamafio, al ser
especialmente compacto, el SIRIUS 3RW40
es la mitad de grande que un arrancador
estrella-triangulo. Los problemas de espacio
en los armarios eléctricos han quedado en el
pasado. Gracias a la conexién de tres hilos,
los dispositivos poseen una instalacion e
ingenieria simple y rapida.

éQué distingue al SIRIUS 3RW30/31?

El SIRIUS 3RW40 tiene todas las ventajas del
SIRIUS 3RW30/31. También ofrece otras
funciones y tiene una caracteristica Gnica en
su rango de potencia: controla dos fases.
Pruébelo, seguro quedara conforme.

SIRIUS
DEVICE
STATERYPASSED IR
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Acerca de la funcionalidad.

¢COomo se ajusta el 3BRW40?

Por medio de un potenciémetro rotatorio, al
igual que con el SIRIUS 3RW30/31, se pueden
ajustar continuamente la tensién de arranque, el
tiempo de arranque y parada de la rampa de
tensién y el limite de corriente. Con
potenciémetros y botones, y al igual que con los
relés de sobrecarga SIRIUS, se manejan la
corriente nominal del motor, el tiempo de
disparo y la funcién de reinicio de sobrecarga del
motor. En este caso, ya conoce los
procedimientos.

¢Cuales son las caracteristicas
destacadas?

SIRIUS 3RW40 posee una nueva técnica de
control patentada: “Polarity Balancing” (balanceo
de polaridad). Esta técnica evita componentes
de corriente continua en arrancadores suaves
que controlan dos fases. En arrancadores suaves
que controlan dos fases, la corriente resultante
de la superposicion de dos fases controladas
pasa a la fase no controlada. Por ello, desde el
punto vista fisico, la corriente de las tres fases no
esta distribuida simétricamente cuando el motor
arranca. Esto no se puede modificar, pero en la
mayoria de las aplicaciones es critico. Ademas
de esta asimetria, cuando los semiconductores
se controlan en dos de las fases controladas
pueden aparecer componentes de corriente
continua. En tensiones de arranque menores al
50%, esto puede provocar bastante ruido en el
motor. El “Balanceo de Polaridades” elimina los
componentes de corriente continua durante el
arranque. Asi se generan caracteristicas de
arranque uniformes respecto al aumento de
velocidad, pary corriente. En este caso, la
calidad acustica delarranque es casi idéntica a
la de un dispositivo de arranque que controla
las tres fases.



Esto se logra al alinear y balancear continua y
dindmicamente las ondas medias de
corriente de diferentes polaridades mientras
el motor acelera.

éTiene alguna otra funcién de
proteccion integrada?

El SIRIUS 3RW40, como todo estandar,
posee un nivel 6ptimo de funcionalidad. Su
sistema de contacto de bypass integrado
reduce la pérdida de energia durante la
operacion del arrancador suave. Asi, le
asegura que la temperatura ambiente de
los dispositivos de maniobra no aumente.
El tiempo de disparo de sobrecarga se
puede ajustar por medio de un
potenciémetro rotatorio de 4 etapas.
Gracias a la proteccion del motor contra
sobrecarga integrada, segun IEC 60 9474-
2, no requiere relés de sobrecarga, por lo
que ahorrara espacio en el armario de
control y cableado en los dispositivos de
alimentacién. Un dispositivo de proteccion
intrinseco evita la sobrecarga térmica en
los tiristores y como consecuencia evita
dafos en el médulo de potencia. Los
tiristores también pueden protegerse
contra cortocircuitos opcionalmente con
fusibles de protecciéon semiconductores
SITOR. Gracias a los limites de corriente
ajustables se evitan picos de corriente

durante la operacion.

Alta funcionalidad
a bajo precio: SIRIUS 3RW40.

. ¢El 3BRW40 tiene
. funciones de
diagnéstico?
gracias a su
monitoreo de estado

@ — yfallas integrado.

Tres LED lo

mantienen actualizado sobre el estado
operativo y las posibles fallas, por ejemplo,
tiempos de disparo inaceptables (ajuste
CLASE), fallas en la linea de alimentacién o
en la fase, desconexion de carga,
sobrecarga térmica o fallas de dispositivo y
errores.

Aun mas valor agregado.

¢Qué accesorios hay?

Contamos con una amplia gama de
accesorios para nuestros arrancadores suaves.
Por ejemplo: bloques de terminales,
accesorios para reinicio mecanico, médulo
para reinicio remoto, tapas para precintar o
tas cubre bornes que se montan facilmente
para brindarle una proteccién éptima contra
descargas eléctricas.

14115
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Cuando una Supernova estalla, la

temperatura aumenta varios millones s
» de grados Celsius como ocurrié en

1987. . »




Por suerte, la temperatura en la Tierra no aumenta tanto como cuando

SIRIUS 3RW44,
tamafio hasta
una Supernova estalla. Pero aqui, de tanto en tanto, se eleva la 250 kW

temperatura de los arrancadores de motores. Es bueno saber que para

aplicaciones de mayor exigencia hemos ampliado la familia de SIRIUS 3RW44,
tamafio hasta

560 kW
arrancadores suaves para altas prestaciones con un disefio compacto,

control de par de lazo cerrado, visores de graficos, enlace de comunicacién

via PROFIBUS y muchas otras caracteristicas importantes integradas de SIRIUS 3RW44,
tamafio hasta

710 kW

nuestro sistema modular SIRIUS.

Nuestra familia de arrancadores suaves se ha ampliado con la serie SIRIUS

3RW44, y ahora el arranque y la parada suaves también son factibles en
operaciones de arranque dificil. Algunos de los motivos por los que SIRIUS
3RW44 es mas conveniente que un conversor de frecuencia para arrancary
parar motores son su alto nivel de funcionalidad, un control de operaciones
sencillo, funciones de diagnéstico y un disefio sofisticado.
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Gracias a su enorme funcionalidad, el SIRIUS 3RW44 tambien puede llevar a cabo operaciones de arranque

dificiles de manera simple y suave. Por su innovador control de par de lazo cerrado, también se puede utilizar

para arrancar accionamientos hasta una potencia nominal de 710 kW a 400 V en una configuracién de

conexién estandar, o hasta 1200 kW a 400 V en una configuracién de conexion tridngulo interior. Y como si

esto fuera poco, sus funciones poseen un disefio sencillo que asegura su facil manejo.

Informacion Basica.

¢Qué ofrece el SIRIUS 3RW44?

Debido a su disefio extremadamente
compacto, el SIRIUS 3RW44 sigue la
tradicion de la gran familia de
arrancadores suaves SIRIUS. Es el
dispositivo ideal cuando se necesita
ahorrar espacio en el armario eléctrico. El
innovador arrancador suave 3RW44 es una
alternativa atractiva para optimizar el

arranque y la parada de motores, a la vez

que ahorra costos en comparacién con un
convertidor de frecuencia. El nuevo control
de par de lazo cerrado y los limites de
corriente ajustables le aseguran la
utilizacion de nuestros arrancadores suaves
de altas prestaciones en casi toda
aplicacién. Puede confiar en el SIRIUS
3RW44 para evitar picos de pary picos de
corriente en el arranque y parada del
motor. Esto permite reducir costos al
dimensionar los armarios y mantener la
maquinaria. Con nuestro arrancador suave
SIRIUS 3RW44, ahorra especialmente en
funcién de tamanfo y precio de los
dispositivos, ya sea para una conexion
estandar o una de triangulo interior.

Acerca de la funcionalidad.

¢Como es la puesta en marchay la
operacion del SIRIUS 3RW44?

Con su panel de operaciones ergondémico de
Gltima generacién, la puesta en marcha del
SIRIUS 3RW44 es casi un juego de nifos. Esto
es posible gracias a un teclado y visor
grafico multilinea con menu desplegable y

luz de fondo. El
~arranquey la parada
Optimos para su
~J motor se pueden

: : seleccionar con unos
:J J.l ajustes rapidos y
simples. Su control
de operaciones de 4 teclas y los visores de
texto con menus para cada item le aseguran
transparencia en la parametrizacion y el
manejo de operaciones. Durante la
operacion, y mientras la tensién de mando
esté conectada, se leen continuamente en el
visor las mediciones y los niveles operativos.
También se visualizan los mensajes de
alarmas y fallas. Puede conectar al
arrancador suave un visor externo 'y un
médulo de operador por medio de un cable
de conexién para, por ejemplo, leer los
mensajes directamente en la puerta del
armario eléctrico.



El SIRIUS 3RW44, ;tiene otras
funciones de proteccion integradas?
Nuestro SIRIUS
3RW44, como todo
estandar, posee un

: nivel 6ptimo de
funcionalidad. Su
sistema de contacto
de bypass integrado
reduce la pérdida de energia durante la
operacion del arrancador suave. Asi, le
asegura que la temperatura ambiente de los
dispositivos de maniobra no aumente. El
SIRIUS 3RW44 tiene un dispositivo interno de
proteccién contra sobrecarga que evita que
los tiristores del médulo de potencia sufran
una sobrecarga térmica, por ejemplo, si el
nivel de potencia es inadmisible. Como el
SIRIUS 3RW44 también incluye la funcién de
relé de sobrecarga, evita el tiempo y costos de
conexion y montaje de un dispositivo externo.
Es indistinto si requiere o no tiempos de
disparo o proteccion para el motor: jcon
SIRIUS 3RW44 siempre estd seguro! También
tiene la opcién de proteger los tiristores contra
corto circuitos con fusibles de proteccién
semiconductores SITOR, y como puede
determinar los limites de corriente, también

evita picos de corriente en el arranque.

SIRIUS 3RW44:
altas prestaciones,

El SIRIUS 3RW44, ;posee funciones de
comunicacion?

Si, usted tiene la opcién de mejorar el SIRIUS
3RW44 montando un médulo PROFIBUS DP.
EI SIRIUS 3RW44 se integra rapida y
facilmente a controles de niveles superiores
gracias a su capacidad de comunicacién, las
entradas de control y las salidas de relé
programables.

Aun mas valor agregado.

&Y si debe desacelerar?

El dispositivo posee una funcién de ralentiza-
cién que se aplica durante tareas de posicio-
namiento y configuracion. El motor se puede
controlar en ambas direcciones de rotacion
con par reducido y velocidad baja ajustable.

&Y si debe acelerar?

Para detener cargas rapidamente, el SIRIUS
3RW44 posee una funcién de frenado con
corriente directa.

Y los accesorios?

Contamos con una amplia gama de
accesorios para nuestros arrancadores
suaves, por ejemplo: visor y médulo del
operador que se montan en la puerta del
armario, o médulos PROFIBUS DP. También
contamos con: bloques de terminales de
facil colocacién y tapas cubre bornes del
sistema modular SIRIUS que optimizan la
proteccién contra descargas eléctricas.

manejo simple.
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El SIRIUS 3RW30 cuando la
cinta transportadora debe

moverse suavemente en una

operacién reversa.

Las cintas transportadoras de rodillos se
utilizan, por ejemplo, en los centros de
distribucién para transportar paquetes de y
hacia diferentes estaciones. Para que esto
funcione, la direccién de rotacién de un motor
de 11 kW debe poder cambiar para poder

implementar ambas direcciones de transporte.

La cinta transportadora posee ciertas

exigencias:

e La cinta transportadora de rodillos debe
arrancar suavemente para que los
productos no se deslicen ni se caigan, lo
cual podria provocar dafos.

* El desgaste y los intervalos de
mantenimiento deben reducirse lo mas
posible. Por eso, cuando la cinta de
accionamiento arranca, no debe
deslizarse.

* Una rampa de tensién debe reducir la
corriente alta generada cuando el motor
arranca.

* El alimentador de carga debe ser lo mas
pequefio posible para no
sobredimensionar el armario eléctrico.

Desempeio 6ptimo con SIRIUS 3RW30

La cinta transportadora de rodillos acelera
rapidamente hasta la velocidad nominal y
para sin picos de par configurando
6ptimamente las rampas de tensién para
un arranque y parada 6ptimos.

Se reduce la corriente de arranque.

Se utiliza un circuito de contactores para
que la cinta transportadora se mueva en
ambas direcciones, para ello, se utilizan
las combinaciones de contactores
reversibles SIRIUS 3RA3.

El interruptor automatico SIRIUS 3RV (MSP)
se utiliza para proteger el motor y el
alimentador de carga.

Los componentes del sistema SIRIUS le
garantizan un gran ahorro de cableado y
espacio.

SIRIUS 3RW40 cuando las
bombas hidraulicas deben
arrancar suavemente

Ademads de sus innumerables aplicaciones,

SIRIUS 3RW40 es ideal para asegurar un

arranque y parada suaves de las bombas

hidraulicas. Estas bombas se emplean, por

ejemplo, en potencias de hasta 200 kW para

accionar las prensas utilizadas en la

produccién de partes de chapas de metal.

Accionar bombas hidraulicas es una
tarea delicada:

e La corriente de arranque del motor se

debe reducir para evitar sobrecargar el
transformador que se halla en el nivel
superior.

Usualmente, se necesita una proteccion
de motor integrada para reducir costos de
cableado y ahorrar espacio en el armario.

Las bombas hidraulicas deben arrancary
parar suavemente para reducir al minimo
el esfuerzo mecanico en el accionamiento
y la bomba, debido a los picos de par
durante el arranque y parada del motor.

La sensibilidad intrinseca del SIRIUS
3RW40

e El limite ajustable de corriente del SIRIUS

3RWA40 limita la carga en el transformador
de linea cuando el motor arranca.

La proteccion del motor esta garantizada
por el relé de sobrecarga integrado al
arrancador suave cuyos tiempos de
disparo son ajustables.

Gracias a su rampa de tensién ajustable,
la bomba hidraulica arranca y para sin
picos de par.



Ejemplos concretos: arrancadores
suaves SIRIUS en la practica

SIRIUS 3RW44: el arranque
suave en fresadoras con Soluciones 6ptimas con SIRIUS 3RW44
frenado por corriente
directa.

* Para realizar esta dificil tarea se utiliza el
SIRIUS 3WR44, ya que posee funciones de

control de par de lazo cerrado y freno

En la produccién de motores, la fresadora se dinamico por corriente continua
utiliza para perforar los bloques de motor de . .
o * Para evitar el deslizamiento de las correas
aluminio. Cuando el motor de 15 kW se "
. ) . en el arranque se utiliza el control de par
detiene, se suscitan tiempos prolongados ., .
. ) . de lazo cerrado con la funcién de ajuste
de parada debido al lapso de inercia de la _ .
) de limite de par. Esto permite acelerar
fresadora. Esto provoca tiempos de . .
) - ) . rapidamente el cabezal de la fresadora
inactividad largos mientras se cambian las . . .
) hasta su velocidad nominal evitando que
herramientas y se pone en marcha la .
las correas se deslicen.

magquinaria.

e La corriente maxima de arranque del
motor se ajusta por medio de la funcién
limitadora de corriente.

* El ajuste 6ptimo del freno dindmico de
corriente continua detiene el cabezal de
la fresadora en un corto tiempo.

e También puede confiar en las funciones
de proteccién de motor contra sobrecarga
del arrancador suave de altas
prestaciones SIRIUS 3RW44.

El arranque de una fresadora requiere
una gran funcionalidad

e Las fresadoras necesitan de un arranque
de par minuciosamente controlado para
que las correas de transmision no se
deslicen, ya que si no, se generaria un
desgaste prematuro.

* La corriente de arranque del motor se
debe reducir para que el esfuerzo en la
linea de alimentacién se mantenga lo
mas bajo posible.

* El motor debe frenar con corriente
continua para reducir los lapsos
prolongados de parada de la maquinaria.




Dpara 3RW31 y 3RW30..-1AA12 sélo arranque suave
2 no para 3RW3003

%) no es posible con conexién triangulo interior

4 para 3RW3003 més de 230 V

X = funcién disponible
— = funcién no disponible

Corriente nominal a 40 °C A
Tension nominal V
Potencia de motor a 400 V (conexion estandar) kw
Potencia de motor a 400 V (conexidn triangulo interior) kW
Temperatura ambiente (en operacion) °C
Arranque y parada suaves

Rampa de tension

Tension de arranque y parada %
Tiempo de rampa 5
Control de par de lazo cerrado

Par de arranque y parada %
Limite de par %
Tiempo de rampa s

Contactores bypass integrados
Proteccion intrinseca del dispositivo
Proteccion contra sobrecarga del motor
Limite de corriente ajustable

Conexion triangulo interior

Pulso de arranque

Ralentizacion en ambas direcciones
Detencion de bombas

Funcion de freno combinado con CC
Calentamiento del motor

Comunicacién

Visor externo y médulo del operador
Visor para valores de operacion

Registro de fallas

Lista de eventos

Indicador antirretorno

Funcion de seguimiento

Entradas y salidas de control programables
Parametros ajustables

Software de parametrizacion
Semiconductores de potencia (tiristores)
Bornes de tornillo

Bornes de resorte

Estandares UL y CSA

Estandar CE

Arranque suave bajo condiciones de carga pesada
Soporte de ingenieria

SIRIUS 3RW30/31

3...100
200...575
1.1...55
-25...60
x"

X
40...100
0..20

%

)

=

(2 para 3RW31)
2 fases controladas
X

(x) s6lo 3RW3003
NG)

X

SIRIUS 3RW40

132...432
200 ... 600
75 ...250
-25...60
X

X

40 ... 100
0..20

X

X

X

X

1

2 fases controladas
X

X
X
X

SIRIUS 3RW44

29 ...1214
200 ... 690
15...710
22 ...1200
0...60

X

20 ... 100
1...360

X

- 20...100
20... 100
1...360

X

X

X

X

X

X

X

X

x?

X

opcional con PROFIBUS DP
(optional)

fases controladas

X X X X w X Ww X X X X X X

X

Win-Soft Starters, herramienta de seleccién electrénica. Asistencia técnica + 49 911 895 5900.



Aplicaciones estandar

Tenemos el arrancador suave
ideal para cada aplicacién:
Usted elige

Aplicaciones de altas prestaciones

* Construccion | Maquinas para materiales de construccion ~ ® Bombas (también para industria del aceite)

* Prensas

e Escaleras eléctricas

« Sistemas de transporte

* Bombas

* Ventiladores

* Sistemas de control de temperatura
* Sopladores

« Cintas transportadoras

 Compresores y sistemas de enfriamiento

¢ Accionamientos

Z
-
-
Z
5
-
-

2
Z
z
Z
Z
=

(e

* Ventiladores y sopladores

» Compresores

« Sistemas de enfriamiento

* Sistemas de refrigeracion industrial
* Bombeo de agua

* Sistemas de bombas y ascensores
* Hidraulica

* Maquinas herramienta

¢ Molinos

E

22|23



Un repaso a la gama

SIRIUS 3RW3003 y 3RW30/31

Aplicaciones estandar

Electrénica de mando

Tension nominal de mando de control CAICC 24 ... 230 (=10%) | CAICC 24 (=15 %/+10%) CAICC 110 ... 230 (=15%/+10%)
Corriente nominal de mando de control mA Aprox. 25 ... 4 Aprox. 50 Aprox. 25 ... 20

50/60 (+10%) 50/60 (+10%) 50/60 (+10%)

Frecuencia nominal

Electrénica de potencia

CA 200 ... 400 (+10%)

Frecuencia nominal Hz 50/60 (x10%)

CA 200 ... 460 (+10%)
50/60 (+10%)

CA 460 ... 575 (+=10%)
50/60 (=10%)

Tension nominal operativa

Corriente nominal operativa /. (53 A CA)
at 40 °C

3 12.5/16/25
at 50 °C 2.6 11114121 27132/38 54/64/85
at 60 °C 2.2 9/12/18 23127132 46/54172
Temperatura ambiente permitida °C -25 ... +60 -25 ... +60 -25 ... +60 -25 ... +60 -25 ... +60
Corriente de arranque/tiempo max. de arranque | %le /s 300/0.2 250/2 300/2 300/3 300/4

22.5mm SO S2 S3

32/38/45 63/75/100

Tamaio

Accesorios

Incluido en el
suministro

Bornes tipo marco

Tapa cubre borne para bornes tipo marco 3RT1936-4EA2 | 3RT1946-4EA2
Tapa de conexidon para terminal de cable y barra colectora 3RT1946-4EA1

Tapa para precintar 3RP1902

Programa de comunicacion para PC Soft Starter ES 2006 Smart
Programa de comunicacion para PC Soft Starter ES 2006 Professional
Software de parametrizacion y servicio para SIRIUS 3RW44
Cable para PC-3RW44

Médulo de comunicacion PROFIBUS DP

Visor externo y médulo para operador

Cable de conexién para 3RW44 (por ej. 2.5 m) - Visor externo

Ventilador 3RW3926-8A | 3RW3936-8A | 3RW3936-8A

Repuestos

Ventilador 3RW3926-8A | 3RW3936-8A | 3RW3936-8A




SIRIUS 3RW40

SIRIUS 3RW44

3RW40..-.BB3.

3RW40..-.BB4.

3RW44..-.BC3.

3RW44..-.BC4.

CA 115 (=15%/+10%)

CA 230 (—=15%I+10%)

CA 115 (=15%/+10%)

CA 230 (=15%/+10%)

50/60 (+10%)

50/60 (x10%)

50 ... 60 (=10%)

50 ... 60 (=10%)

3RW40..-.BB.4

3RW40..-.BB.5

3RW44..-.BC.4

3RW44..-.BC.5

3RW44..-.BC.6

CA 200 ... 460 (=15 %/+10%)

CA 400 ... 600 (=15%/+10%)

CA 200 ... 460 (=15 %/+10%)

CA 400 ... 600 (-15%/+10%)

CA 400 ... 690 (-15%/+10%)

50/60 (+10%)

50/60 (x10%)

50/60 (x10%)

50/60 (x10%)

50/60 (+10%)

3RW405. 3RW407. 22 versiones 22 versiones 22 versiones
134/162 230/280/356/432 29...1214 29 ...1214 29 ...1214
1171145 205/248/315/385 26 ... 1051 26 ... 1051 26 ... 1051
-25 ... +60 -25 ... +60 0...+60 0...+60 0...+60
S6 S12 - - -
SIRIUS 3RW40 SIRIUS 3RW44
3RW405. 3RW407. 3RW442. 3RW443. 3RW444. 3RW445./ 3RW446.1
3RT1955-4G para 70 mm? 3RT1966-4G para 240 mm? | Incluidoen el 3RT1955-4G para 70 mm? | 3RT1966-4G para 240 mm?
suministro

3RT1956-4G para 120 mm?

3RT1956-4G para 120 mm?

3RT1956-4EA2

3RT1966-4EA2

3RT1956-4EA2

3RT1956-4EA2

3RT1966-4EA2

3RT1956-4EA1

3RT1966-4EAT

3RT1956-4EA1

3RT1956-4EA1

3RT1966-4EA1

3RW4900-0PB00

3RW4900-0PBOO

3751313-1CC10-0YAO
3751313-2CC10-0YAQ

3751313-1CC10-0YAQ
3751313-2CC10-0YAO

3751313-1CC10-0YAQ
3751313-2CC10-0YAO

3751313-1CC10-0YAO
3751313-2CC10-0YAO

3UF7940-0AA00-0

3UF7940-0AA00-0

3UF7940-0AA00-0

3UF7940-0AA00-0

3RW4900-0KCO0

3RW4900-0KCO0

3RW4900-0KC00

3RW4900-0KCO0

3RW4900-0AC00

3RW4900-0AC00

3RW4900-0AC00

3RW4900-0AC00 24125

3UF7933-0BA00-0

3UF7933-0BA00-0

3UF7933-0BA00-0

3UF7933-0BA00-0

3RW4936-8VX30 CA 115V

3RW4947-8VX30 CA 115V

3RW4936-8VX30 CA 115V

3RW4936-8VX30 CA 115V,

3RW4947-8VX30 CA 115V

3RW4957-8VX30 CA 115V

3RW4936-8VX40 CA 230 V

3RW4947-8VX40 CA 230 V

3RW4936-8VX40 CA 230V

3RW4936-8VX40 CA 230V,

3RW4947-8VX40 CA 230V

1) 3RW446 con ventilador incluido en el frente
3RW4966-8VX30 CA115V
3RW4966-8VX40 CA230V

3RW4957-8VX40 CA 230V



SIRIUS 3RW3003 y 3RW30/31

115V 230V 400V 500V 115V 200V 230V 460V 575V
kw kw kw A HP HP HP HP HP

200...400 3RW30 03-[1CB54

Bornes de tornillo
Bornes de resorte

200...460 4.8 1 1 3RW30 14-1CB14
9 - 2.2 4 = 7.8 = 2 2 5 = 3RW30 16-1CB14
12.5 - 3 55 - 11 - 3 3 75 - 3RW30 24-1AB14
16 = 4 7.5 = 14 = 3 3 10 = 3RW30 25-1AB14
25 - 55 11 = 21 = 5 5 15 = 3RW30 26-1AB14
32 - 7.5 15 - 27 - 7.5 7.5 20 - 3RW30 34-1AB14
38 = 11 185 - 32 = 10 10 25 = 3RW30 35-1AB4
45 - 11 22 = 38 = 10 15 30 = 3RW30 36-1AB14
63 - 18.5 30 - 54 - 15 20 40 - 3RW3044-1AB14
75 = 22 37 = 64 = 20 25 50 = 3RW3045-1AB14
100 - 30 55 = 85 = 25 30 60 = 3RW30 46-1AB14

460...575 | 12.5 - - - 7.5 11 - - - 75 10 3RW30 24-1ABCI5
16 = = = 11 14 = = = 10 10 3RW30 25-1ABLI5
25 - - = 15 21 = = = 15 20 3RW30 26-1ABLI5
32 - - - 185 27 - - - 20 25 3RW30 34-1ABLCI5
38 - - - 22 32 - - - 25 30 3RW30 35-1ABL5
45 - - = 30 38 = = = 30 40 3RW30 36-1ABLCI5
63 - - - 37 54 - - - 40 50 3RW30 44-1ABCI5
75 = = = 55 64 = = = 50 60 3RW3045-1ABC5
100 - - = 70 85 = = = 60 75 3RW30 46-1ABLCI5
Niimero de pedido para la tensiéon nominal de mando de control U ?

24V CAICC 0

110... 230 V CAICC

200...460 b § 3RW31 24-1CB14
3RW31 25-1CB14
25 = 55 " = 21 = 15 = 3RW31 26-1CB14
460...575 | 125 = = = 7.5 11 = = = 7.5 10 3RW3124-1CB15
3RW3125-1CB15
3RW3126-1CB15

115...240 3RW30 26-1AA12
38 3 55 = = 32 2 5 5 = = 3RW30 35-1AA12

3RW3045-1AA12




SIRIUS 3RW40

- 23ov 4oov soov 2oov 230v 460V 575v
3RWA40 56-01BBJ4
132 150 3RWA40 73-01BB14
110 315 125 3RWA40 75-0BB4
110 150 3RW40 56-C1BBLI5
132 150 3RWA40 73-0BBLI5
315 3RWA40 75-01BBCI5

Numero de pedido para el complemento segtin tipo de conexion Bornes de resorte
Bornes de tornillo
Numero de pedido para la tension nominal de mando de control Ug 115V CA
230V CA




SIRIUS 3RW44

Conexion estandar Conexion estandar
40 °C temperatura ambiente 50 °C temperatura ambiente
Tension Corriente  Potencia nominal de Corriente  Potencia nominal de N° de pedido
nominal nominal  motores trifasicos nominal  motores trifasicos
operativa Ug| operativa I en tension nominal operativale en tensién nominal
operativa U operativa U
230V 400V 500V 690V 200V 230V 460V 575V
\' A kW kw kw kw A HP HP HP HP
200 ... 460 29 5.5 15 = = 26 7.5 7.5 15 = 3RW44 22-[1BC4
36 7.5 18.5 - - 32 10 10 20 - 3RW44 23-0BC4
47 11 22 = = 42 10 15 25 = 3RW44 24-[0BC4
57 15 30 = = 51 15 15 30 = 3RW44 25-[1BC14
77 18.5 37 - - 68 20 20 50 - 3RW44 26-00BC4
93 22 45 - = 82 25 25 60 = 3RW44 27-[1BC14
400 ... 600 29 = 15 18.5 = 26 = = 15 20 3RW44 22-[1BCLI5
36 - 18.5 22 - 32 - - 20 25 3RW44 23-0BCO5
47 - 22 30 - 42 - - 25 30 3RW44 24-[0BCO5
57 = 30 37 = 51 = = 30 40 3RW44 25-[0BCLI5
77 - 37 45 - 68 - - 50 50 3RW44 26-0BCO5
93 = 45 55 = 82 = = 60 75 3RW44 27-[1BCLI5
400 ... 690 29 = 15 18.5 30 26 = = 15 20 3RW44 22-[1BCL16
36 - 18.5 22 37 32 - - 20 25 3RW44 23-0BCI6
47 - 22 30 45 42 - - 25 30 3RW44 24-[0BCL16
57 = 30 37 55 51 = = 30 40 3RW44 25-[1BCL16
77 - 37 45 75 68 - - 50 50 3RW44 26-00BC16
93 = 45 55 90 82 = = 60 75 3RW44 27-[1BCL16
+ A
Nimero de pedido para el complemento segtin tipo de conexién Bornes de tornillo 1
Bornes de resorte 3
200 ... 460 113 30 55 = = 100 30 30 75 = 3RW44 34-[1BC4
134 37 75 - - 117 30 40 75 - 3RW44 35-0BC4
162 45 90 = = 145 40 50 100 = 3RW44 36-[1BC[14
203 55 110 = = 180 50 60 125 = 3RW44 43-[1BC14
250 75 132 - - 215 60 75 150 - 3RW44 44-0BC4
313 90 160 - - 280 75 100 200 - 3RW44 45-[0BC4
356 110 200 = = 315 100 125 250 = 3RW44 46-[1BC14
432 132 250 = = 385 125 150 300 = 3RW44 47-00BCC14
551 160 315 = = 494 150 200 400 = 3RW44 53-[0BC4
615 200 355 = = 551 150 200 450 = 3RW44 54-[1BC14
693 200 400 - - 615 200 250 500 - 3RW44 55-0BC4
780 250 450 - - 693 200 250 600 - 3RW44 56-C1BC14
880 250 500 = = 780 250 300 700 = 3RW44 57-[1BC14
970 315 560 - - 850 300 350 750 - 3RW44 58-0BC4
1076 355 630 - - 885 350 400 850 - 3RW44 65-[1BC14
1214 400 710 = = 1051 350 450 950 = 3RW44 66-[1BC[14
400 ... 600 113 - 55 75 - 100 - - 75 75 3RW44 34-0BCO5
134 = 75 90 = 117 = = 75 100 3RW44 35-[0BCL5
162 = 90 110 = 145 = = 100 125 3RW44 36-[1BCL15
203 - 110 132 - 180 - - 125 150 3RW44 43-0BCO5
250 - 132 160 - 215 - - 150 200 3RW44 44-[0BCO5
313 = 160 200 = 280 = = 200 250 3RW44 45-[1BCLI5
356 - 200 250 - 315 - - 250 300 3RW44 46-00BCO5
432 = 250 315 = 385 - = 300 400 3RW44 47-[0BCLI5
551 = 315 355 = 494 = = 400 500 3RW44 53-[1BCLI5
615 - 355 400 - 551 - - 450 600 3RW44 54-0BCO5
693 - 400 500 - 615 - - 500 700 3RW44 55-[0BCLI5
780 = 450 560 = 693 = = 600 750 3RW44 56-[1BCL15
880 - 500 630 - 780 - - 700 850 3RW44 57-00BCO5
970 = 560 710 = 850 - = 750 950 3RW44 58-[1BCLI5
400 ... 690 113 = 55 75 110 100 = = 75 75 3RW44 34-[1BCL16
134 - 75 90 132 117 - - 75 100 3RW44 35-0BC16
162 = 90 110 160 145 - = 100 125 3RW44 36-[1BCL16
203 = 110 132 200 180 = = 125 150 3RW44 43-[1BCL16
250 - 132 160 250 215 - - 150 200 3RW44 44-0BCI6
313 - 160 200 315 280 - - 200 250 3RW44 45-[0BCL16
356 = 200 250 355 315 = = 250 300 3RW44 46-[1BCL16
432 = 250 315 400 385 = = 300 400 3RW44 47-00BCLI6
551 = 315 355 560 494 = = 400 500 3RW44 53-[1BCL16
615 = 355 400 630 551 = = 450 600 3RW44 54-[1BCL16
693 - 400 500 710 615 - - 500 700 3RW44 55-0BC16
780 - 450 560 800 693 - - 600 750 3RW44 56-[1BCL16
880 = 500 630 900 780 = = 700 850 3RW44 57-[1BCL16
970 - 560 710 1000 850 - - 750 950 3RW44 58-0BC16
1076 - 630 800 1100 885 - - 850 1100 3RW44 65-[1BCL16
1214 = 710 900 1200 1051 = = 950 1200 3RW44 66-C1BCL16
A
Numero de pedido para el complemento segtin tipo de conexion Bornes de resorte 2 T
Bornes de tornillo 6
Nimero de pedido para la tensién nominal de mando de control Ug CA115V 3

CA 230V 4



SIRIUS 3RW44

| Conexién triangulo interior
50°C temperatura ambiente

Conexion triangulo interior
40°C temperatura ambiente

230V 400V 230V 460V
\' A kw kw A HP HP
200...460 (50 15 22 - - 45 10 15 30 - 3RW44 22-0BCO4
62 185 30 - - 55 15 20 40 - 3RW44 23-[0BC4
81 22 45 - - 73 20 25 50 - 3RW44 24-[1BCO4
99 30 55 = = 88 25 30 60 - 3RW44 25-0BCO4
133 37 75 - - 118 30 40 75 - 3RW44 26-00BC4
161 45 90 - - 142 40 50 100 - 3RW44 27-[1BC14
400...600 |50 = 22 30 = 45 - - 30 40 3RW44 22-0BCO5
62 - 30 37 - 55 - - 40 50 3RW44 23-[0BCO5
81 - 45 45 - 73 - - 50 60 3RW44 24-[1BCO5
99 = 55 55 = 88 = = 60 75 3RW44 25-0BCO5
133 - 75 90 - 118 - - 75 100 3RW44 26-00BCO5
161 - 90 110 - 142 - - 100 125 3RW44 27-0BCO5
A 4
Ntiimero de pedido para el complemento segtin tipo de conexién Bornes de tornillo 1
Bornes de resorte 3
200...460 (196 55 110 = - 173 50 60 125 - 3RW44 34-0BCO4
232 75 132 - - 203 60 75 150 - 3RW44 35-00BC4
281 90 160 - - 251 75 100 200 - 3RW44 36-[1BC14
352 110 200 - - 312 100 125 250 - 3RW44 43-0BCO4
433 132 250 - - 372 125 150 300 - 3RW44 44-00BCO4
542 160 315 - - 485 150 200 400 - 3RW44 45-[1BCI4
617 200 355 = = 546 150 200 450 - 3RW44 46-0BC4
748 250 400 - - 667 200 250 600 - 3RW44 47-01BC14
954 315 560 - - 856 300 350 750 - 3RW44 53-00BCO4
1065 355 630 = = 954 350 400 850 - 3RW44 54-0BCO4
1200 400 710 - - 1065 350 450 950 - 3RW44 55-01BC4
1351 450 800 - - 1200 450 500 1050 - 3RW44 56-C1BC14
1524 500 900 = = 1351 450 600 1200 - 3RW44 57-00BCO4
1680 560 1000 - - 1472 550 650 1300 - 3RW44 58-[1BC14
1864 630 1100 - - 1533 650 750 1500 - 3RW44 65-C1BC14
2103 710 1200 - - 1820 700 850 1700 - 3RW44 66-C1BC[14
400...600 | 196 - 110 132 - 173 - - 125 150 3RW44 34-00BCO5
232 - 132 160 - 203 - - 150 200 3RW44 35-00BCO5
281 - 160 200 - 251 - - 200 250 3RW44 36-00BCOI5
352 - 200 250 - 312 - - 250 300 3RW44 43-[1BC5
433 - 250 315 - 372 - - 300 350 3RW44 44-[1BCO5
542 = 315 355 = 485 - - 400 500 3RW44 45-0BCO5
617 - 355 450 - 546 - - 450 600 3RW44 46-01BCO5
748 - 400 500 - 667 - - 600 750 3RW44 47-[1BCLI5
954 = 560 630 = 856 = = 750 950 3RW44 53-0BCO5
1065 - 630 710 - 954 - - 850 1050 3RW44 54-01BCOI5
1200 - 710 800 - 1065 - - 950 1200 3RW44 55-[1BCOI5
1351 = 800 900 = 1200 = - 1050 1350 3RW44 56-0BCO5
1524 - 900 1000 - 1351 - - 1200 1500 3RW44 57-00BCO5
1680 - 1000 1200 - 1472 - - 1300 1650 3RW44 58-[1BCI5
1864 = 1100 1350 - 1533 - - 1500 1900 3RW44 65-0BC4
2103 - 1200 1500 - 1820 - - 1700 2100 3RW44 66-01BC]4
*
Numero de pedido para el complemento segtin tipo de conexién Bornes de tornillo 2
Bornes de resorte 6
Niimero de pedido para la tensién nominal de mando de control Ug 115V CA 3

230V CA









Direcciones de Siemens en Latinoameérica

Argentina
www.siemens.com.ar
Linea Directa Siemens
0810999 7436367
siemens.ar@siemens.com

Oficina Central

Av. Pte. Julio A. Roca 530
C1067ABN Buenos Aires
Tel.: 0054 11 4340 8400
Fax: 0054 11 4331 9997

Complejo Operativo Ruta 8
Division Industria

Calle 122 N° 4785

B1653JUK Villa Ballester

Ruta 8 Km. 18

Pcia. de Buenos Aires

Tel.: 0054 11 4738 7100

Fax: 0054 11 4738 7171
contacto-industria.ar@siemens.com
Centro de Asistencia al Cliente
Tel.: 0 810 333 2474 (opcion 1)
service.ar@siemens.com
Hotline Técnica

Tel.: 0 810 333 2474 (opcidn 3)
hotline.ar@siemens.com

Regién Litoral

Rosario

Ricchieri 750

(S2002LPP) Rosario

Prov. de Santa Fe

Teléfono: 54 341 437 0787

Regién Centro

Cérdoba

Boulevar lllia 356

(X5000ASQ) Cérdoba

Prov. de Cérdoba

Teléfono y Fax: 54 351 427 6700

Region Cuyo

Mendoza

San Martin 988 Piso 1
(M5500EUV) Mendoza

Prov. de Mendoza

Teléfono: 54 261 425 1505/1435
Fax: 54 261 425 1424

Regién Sur

Neuquén

Carmen de Patagones 125
(Q8302HBE) Neuquén
Teléfono y Fax:

54299 4438619

Bolivia

Sociedad Comercial e Industrial
Hansa Ltda.

Calle Yanacocha

Esq. Mercado N°1004

Casilla de Correo 10800 La Paz
Tel.: 00591 2 214 9800

Fax: 00591 2 211 2282
jrocabado@hansa.com.bo

Santa Cruz de la Sierra

Av. Cristo Rendentor Nro. 470
Casilla de Correo Nro. 28

Tel.: 00591 3 342 4000

Fax: 00591 3 342 3233
info@hansa.com.bo

Brasil

Siemens Ltda.

Fabrica Lapa

Rua Werner Siemens, 111
05069 900 Sao Paulo - SP
Tel.: (11) 38334511

Fax: (11) 3833 4655

CAS - Central de Atendimiento
Siemens:

0800 119484

Tel.: 0055 11 3908 2211

Fax: 0055 11 3908 2631
atendimentos@siemens.com.br

Siemens Ltda.

Sucursal Sao Paulo

Av. Hermano Machetti, 1435
Agua Branca

05038 001 - Sao Paulo — SP
Tel.: (11) 3817 3000

Fax: (11) 3817 3071

Siemens Ltda.

Sucursal Campinas

Av. Dr. José Bonifacio
Coutinho Nogueira, 150
7° Andar - Ala 701 Central
Vila Madalena

13091 005 - Campinas - SP
Tel.: (19) 3707 6100

Fax: (19) 3707 6111

Siemens Ltda.

Sucursal Brasilia

SHCN-CL 211 - Bloco B

Entrada 10 - Salas 201/204 Asa
Norte

70863-520 - Brasilia - DF

Tel.: (61) 348 7600

Fax: (61) 348 76204

Chile

Siemens S.A.

Av. Providencia 1760

Ed. Palladio Piso 11°,
Providencia, Santiago de Chile
7500498

Tel.: 56 2 477 1000

Fax: 56 2477 1001
ad.cl@siemens.com
siemens@siemens.cl

Concepcion

Marcopolo 9038, Local E,
Edificio Flex Center Bio Bio,
460-2737

Hualpén - Concepcién
Teléfono: 56 (41) 248 9332
Fax: 56 (41) 248 5764
Hotline técnica

Tel.: 56 (2) 477 1290
hotline.ar@siemens.com

Colombia
Siemens S.A.

Carrera 65 N° 11-32 Bogota, D.C.

Tel.: 00571 294 2567
Fax: 00571 294 2254

Fébrica de Motores

y Ventiladores

Carrera 65 N° 11-32

Bogotd, D.C.

Tel.: 00571 294 2567

Fax: 00571 294 2254
Siemens S.A.

Sucursal Barranquilla

Carrera 5-B, B°76-136, 5° Piso
Barranquilla

Tel.: 0057 5 358 9777 Ext. 2903
Fax: 0057 5 368 9509

Siemens S.A.

Sucursal Medellin

Diagonal 47 N° 15 Sur - 31
Medellin

Tel.: 0057 4 325 3066 Ext. 2031
Fax: 0057 4 313 2557

Siemens S.A.

Sucursal Occidente

Calle 64 Norte No. 5B-146,
of. 24, Centro Empresa
PBX: 0057 2 664 4400
Fax: 0057 2 665 3056

Costa Rica

Siemens SA

La Uruca 200 Este de la plaza de
Deportes Apdo.

10022-1000 San José,

Tel.: (506) 287 5050

Fax: (506) 221 5050

Ecuador

Siemens S.A.

Calle Manuel Zambrano y

Av. Panamericana Norte km. 2,5
Quito

Tel.: 005932 294 3900

Fax: 005932 294 3901

Siemens S.A.

Via a Daule, Km 14.5

Guayaquil

Tel.: 00593 4 2160050 Ext.4224
Fax: 00593 4 2160050 Ext.4279

El Salvador

Siemens S.A.

Calle Siemens No.43

Parque Industrial Santa Elena
Apdo. 1525 San Salvador,
Tel.: (503) 2248 7333

Fax: (503) 2278 0233

Guatemala

Siemens S.A.

2° Calle 6-76, zona 10 Apdo.
Postal 1959

Ciudad de Guatemala

Tel.: (502) 24231200

Fax: (502) 23792318

Honduras

Siemens S.A.

Sucursal Tegucigalpa

Calle La Salud, Edificio Siemens
Colonia Quezada

Tegucigalpa

Tel. 504 239 0367

Fax. 504 232 4111

Sucursal San Pedro Sula
Tra. Ave.y 10 calle N.E.
Barrio Barandillas

Tel.: 504 550 6633
Fax: 504 550 6711

México

Siemens S.A. de C.V.
Poniente 116 No.590 Col.
Industrial Vallejo 02300
México, D.F.

Tel.: (55) 5328 2000

Fax: (55) 5328 2192y 93

Siemens S.A. de C.V.

Sucursal Guadalajara

Camino a la Tijera No. 1 Km. 3.5
Carretera

Guadalajara-Morelia 45640
Tlajomulco de Zufiga, Jal.

Tel.: (33) 3818 2197

Fax: (33) 3818 2164

Siemens S.A. de C.V.

Sucursal Monterrey

Libramiento Arco Vial Pte. Km 4.2
Edificio "B" 066350 Santa
Catarina, Nuevo Leoén.

Tel.: (81) 8124 4100

Fax: (81) 8124 4112

Nicaragua

Siemens S.A.
Carretera Norte Km 6
Apartado 7, Managua
Tel.: (505) 249 1111
Fax: (505) 249 1849

Panama

Siemens S.A.

Avenida Justo Arosemena

y Calle 44

Edificio Casa del Médico Piso 2
Ciudad de Panamé

Tel.IFax: 00507 207 6335

Paraguay

Rieder & Cia. S.A.C.I.

Av. Per( y Av. Artigas

Asuncién

Tel.: 00595 21 2190275

Tel.: 00595 212190 279/2190 307
Fax: 00595 212190227
riesi@riedernetpy
meiom@rieder.net.py

Peru

Siemens S.A.C.

Av. Domingo Orué N° 971
Surquillo Lima

Tel.: (51 1) 2150030
Fax: (51 1) 441 4047
industria@siemens.com

Siemens S.A.C.

Sucursal Trujillo

Av. Teodoro Valcéarcel N° 275
Urb. Primavera

Tel: (044) 297 963
Fax:(044) 297 942

Uruguay

Conatel S.A.

Ejido 1690

CP. 11200 Montevideo

Tel.: 00598 2 902 0314
Fax: 00598 2 902 3419

Venezuela

Siemens S.A.

Av. Don Diego Cisneros
Urbanizaciéon Los Ruices
Apartado 3616 Caracas
Tel.: 0058 212 203 8210
Fax: 0058 212 203 8912
a&d@siemens.com.ve

Siemens S.A.

Centro Empresarial Este-Oeste
Calle Este-Oeste N° 2 c/c
Norte-Sur N° 3 Local 18

Zona Industrial Municipal Norte
Valencia-Edo. Carabobo

Tel.: 0058 241 832 6602

Fax: 0058 241 833 4518

En Europa: Espafa
Siemens S.A.

Tres Cantos (Madrid)
Ronda de Europa, 5
Tel.: 0034 91 514 80 00
Fax: 0034 915147018
(prod. y sist.)
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